BARISKA ISTVAN | Egy elmaradt Mollay-szemindrium
helyett: Két készegi formulaskonyv
nyomdaban

1964 majusaban tortént. A szorgalmi idS vége éppen egy hét végére esett. Ugy alakult,
hogy nekem mdir nem jutott arra idém, hogy felolvashassam a szemindriumi dolgoza-
tot. Soha nem Kkeriilt rd alkalom, mert a német nyelvtorténetet a kovetkezé évben
Mollay professzor helyett Hutterer Miklds vette 4t. Ennek ellenére megkaptam az ali-
irast, hiszen végig derekas hozzdsz6l6 voltam. Rajtam kiviil volt ugyan még csoport-
tarsam, aki sajat hib4jin kiviil adés maradt a beszdmoléval, én azonban vigasztalhatat-
lan voltam. Pedig nem rajtam milott, mégis évekig furdalt a lelkiismeret. Azt hiszem,
professzorunk irdnt érzett tisztelet miatt is.

Mollay professzor nem neheztelt rim. Ennek ellenére sokiig p6tolni akartam az
elmaradt eléadést. Minden tekintetben hilis voltam neki. Otédéves koromban & koz-
vetett ki két csalidhoz is német maginérdra. Nem csak nagy megtiszteltetés volt ez,
hanem meg is kellett ennek felelni, rdad4sul biztosabb egzisztencidt is jelentett az
akkori Budapesten. 1971-1974 kozott aztin djra hallgaté lettem az ELTE-n. Uj mun-
kahelyem, a Vas Megyei Levéltir Készegi Fidklevéltira érthet6 okokbdl szakirdnytd
diplomit kivant.*® igy keriiltem sokadmagammal a térténelem segédtudomanyai tan-
széke posztgradualis képzésére. 1974-ben kerestem fel djra a tanszékén, még a Pia-
rista kézben. Tudta, hogy forrdsok kézt t6ltdm a napjaim, ezért felvetette, hogy van-e
kedvem beszillni a folyamatban 1évé szotarkészitésbe. A magyarorszagi Gjfelnémet
sz6tar anyaganak feltarasarél volt sz6.”” Minthogy akkor mar ismertem a készegi levél-
tar 1686 el6tti német nyelvi szévegeit, azonnal radlltam. Kezemben a gyf(ijtés szabaly-
zataval, nagy lelkesedéssel bicsiztam el téle.®® A szabalyzat kitért a késziil§ szotar
céljaira, nemzetk6zi helyére, tovdbbd a cédulizds egységesitésének részletezéseire.
Ugy éreztem, hogy végre bepétolhatom az elsikkadt szeminariumot. A szétir azonban
torzéban maradt, a gydjtott anyag egy része pedig a kGszegi levéltar cédulakatalégusai
kozott. Mollay professzor 1985 éprilisiban a Budapesten megtartott torténeti lexikog-
rafiai konferencidn szdmolt be a WFU (Worterbuch des Frithneuhochdeutschen in
Ungarn) anyaggyfjtésének helyzetérl.® Ugyanezen a talalkozott hangzott el Paul Rai-
ner, a budapesti német tanszék akkori munkatirsa elemz6 dolgozata a gydjtés elmé-

% E sorok iréja 1966-ban szerezte meg a némettandri diplomdjat. 1961—-1962-ben még a Szegedi Jozsef Attila Egyetem hallgatGja volt,
s tobbek kozott az ELTE hiresen j6 német nyelvtorténeti oktatdsa miatt kérte 4t magat 1962-ben Budapestre. 19661970 kozott a
készegi Jurisics Miklés gimndziumban oktatott, majd 1970-ben kinevezték az akkor alapitott kdszegi Fioklevéltar élére. Innen ment
nyugdijba 2007 elején.

5 Mollay professzor nemzetkozi férumokon is szimot adott a szotir elSkésziileteirdl: Karl Mollay: Das Worterbuch des
Frithneuhochdeutschen in Ungarn. In: Verhandlungen des II. Internationalen Dialektologen-kongresses in Marburg in September
1965. Wiesbaden, 1967. 569-573.

68 Karl Mollay: Worterbuch des Frithneuhochdeutschen un Ungarn /WFU/ (1350-1686). 5 fol. 1974-t61 a szerz§ birtokaban.

® Karl Mollay: Das Worterbuch des Frithneuhochdeutschen in Ungarn. In: Beitrige zur historischen Lexikographie. Vortrige und
Aufsitze zur mhd. und frnd. Lexikographie, Hg. von Vilmos Agel, Paul Rainer und Lajos Szalai. Bp. 1986. 111—121. (Budapester
Beitrige zur Germanistik Schriftreihe des Lehrstuhles fiir deutsche Sprache und Literatur der Lorand-Eotvos-Univeristit 15.) (=
Budapester Beitrige 15.)
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leti és gyakorlati problémair6l.”° Ennek az egyiittmiikédésnek volt készénhets, hogy

az ELTE Német Tanszékének akkori munkatirsai, koztiik Agel Vilmos, Michael
Niedermeier, Paul Rainer és Szalai Lajos hat hallgatéval, név szerint Anka Judittal,
Hars Endrével, Kurdi Imrével, Molnar Agnessel, Nadai Tamassal és Szantay Antallal
1986. oktéber 29-én a kdszegi levéltarba kihelyezett nyelvtorténeti szemindriumot
tartottak, ahol kozosen elemeztiik az 1561-ben zajlé, hires Forintos-féle boszorkany-
per korai Gjfelnémet székincsét.”!

Egy évtizeddel korabban, 1976. mdjus 27-én harom professzor vart a bolcsészdok-
tori vizsgimon: dr. Sinkovics Istvan opponens, dr. H. Balazs Eva elndk, valamint dr.
Mollay Kéroly opponens. Mollay professzor a maga szakdgi teriiletén négy kérdést fo-
galmazott meg. Nem egyszerre, hanem egymadsra épiilve. Vilaszt vart a hazai német
nyelvii iratok korszakoldsira, a disszerticiéban szerepl$ forrdsok révid ortografiai,
hangtani és lexikografiai jellemzésére. Kivincsi volt tovabbd a 16. szizadban Készegen
m(ikéd6 jegyz8k szdrmazdsira, nyelvhasznilatira, végiil a hires, Dauchner-féle
formulaskényv jelentéségére a helyi kancellaridn.”” Aki ismerte Mollay professzort és
vizsgaztatdsi modszerét, az tudhatta, hogy mindenkit szakmai parbeszédre 6sztonzott.
Tisztdban voltam vele, hogy a soproni szdrmazdsi germanista professzor a magyaror-
szagi vdrosok német nyelvii forrdsait is j6l ismeri. Arra torekedtem, hogy prob-
lémakifejtd feleletet adjak. Megszoktam ugyanis, hogy Mollay professzor a vizsgikon
kifejezett kivancsisiggal var az alkalomra, hogy bekapcsolédhasson, korrigiljon vagy
jévahagyjon. Erre j6 okom volt, aki ugyanis ezt a kérdez4-felel6 médszert nem tartotta
be, az a helyszinen intellektudlisan elveszett.

Azt hiszem, itt el kell mesélni egy megtortént esetet. Siegfried Brachfeld, az ismert
szerkeszt8 és konferanszié, noha j6val idGsebb volt nilunk, a berlini egyetem el6tt,
1965-ig a mi csoportunkban folytatta a némettanari tanulmanyait. Az egyik nyelvtor-
téneti szemindriumon a maga kézismerten kitin6 németségével adta el6 mondaniva-
16jat. Brachfeld azonban megfeledkezett Mollay professzor interaktiv médszerérdl, és
tgymond, ,tdlbeszélte magit”. Ekdzben olyan német nyelvtorténeti részletekbe té-
vedt, ahol elvesztette a szakmai otthonossigat, és tgy latszott, hogy ott mindenki
el6tt megsemmisiil. A dolog persze nem kovetkezett be, mert ezt Mollay professzor is
megérezte, és nem hagyhatta, hogy ez toérténjen az egyik legjobb tanitvinyaval.””
R3jéttiink, hogy ez okuldsunkra tértént. Vizsgdztaténk nagyon dijazta a felkésziiltsé-
get, a bator véleményalkotést, de semmiféle kivagyisigot nem tfirt el. Sem a szemina-
riumokon, sem a vizsgdkon. A professzor és tanitvinyai k6zott csak Ggy johetett 1étre
intenziv befogadds vagy munkakapcsolat, miutdn a jeloltek is radhangolédtak a kiadott
feladatokra. Ebbe a budapesti, német nyelvészeti iskola elsé nagy generacidjiba tarto-
zott Hutterer Miklés, Gardonyi Sidndor, Vizkelety Andrds. A 1970-es évekre nétt fel a

" Rainer Paul: Uberlegungen zu den Grundlagen des ,Worterbuches des Frithneuhochdeutschen in Ungarn” (WFU). In: Budapester
Beitrige 15. 129-145.

7! Magyar Nemzeti Levéltar Vas Megyei Levéltara (= MNL VaML). Készegi Fioklevéltir (= KFL). Levéltari irattdr. Kutaténaplo 1984—
1991. 1985. oktober 29. 32—41. sz.

72 MNL VaML. KFL. Formularbuch 1560—1597. 515 pag.

7 Siegried Brachfeld (1917-1978) a berlini Freie Universititen diplomazott 1968-ban, majd két esztend§ milva filozofidbol
doktordlt. Szereplésein tudatosan besz€lt akcentussal magyarul, pedig ezt maskiilonben nem is lehetett észrevenni.
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masodik genericid, kéztitk Manherz Kiroly, a hamburgi Rainer Paul, tovibba Bassola
Péter, Gyimesi Tamas, Magyar Julianna, Lieber Péter és Szalai Lajos is.”*

Mollay professzort a hazai német paleogrifia kit{inéségeként is szimon tartottak.
A német forrasokban rendkiviil gazdag 16-17. szdzadi készegi anyag kezdetekt6l fogva
elbivolt, amely kivételes terepet kindlt arra is, hogy az ember elmélyiiljén a korai 4j-
felnémet paleogrifidban is. Tébbek kozétt a Mollay-iskoldnak koszonhettem azt is,
hogy Balazs Péter felkérésére 1984-ben a székesfehérvari Somkiti Evaval részt vehet-
tem a levéltarosok részére készitett német forrasszéveg-olvasisi jegyzet 6sszedllitdsa-
ban, amit Sashegyi Oszkar szerkesztett.”” Ennek legavatottabb szakmai recenziéjat
Mollay Karoly készitette el.”®

Valbjaban a hetvenes évektdl fedeztiik fel a professzor elképesztd, szertedgazé és
interdiszciplindris tuddsat, hiszen az érdin nem igen dicsekedett vele. Egy alkalommal
tanszéki kirdndulast vezetett Sopronba, akkor persze mar mi is sejtettiik, hogy nem
csak a nyelvtorténetben kimagaslé. Ilyen tipust, sokoldald tudés képe rajzolddik ki a
pragai germanista professzorr6l, Emil Skalarél (1928-2005) is tanitvanyai visszaemlé-
kezéseiben.”” Mollay Karoly a Herder-dijas cseh nyelvész 60. sziiletésnapjan megjelend
Festschriftben kézélte a készegi két formulaskonyvrél sz616 tanulmanyat.”® Ezeknek a
formuldskonyveknek vagy hivatali utasitidsoknak a két vaskos kotetét 1987 jtliusiban
személyesen vittem fel a budapesti német tanszékre.”” Mollay professzor nyomban
felismerte a forrasok jelentGségét. Igy mar a Skala-féle Festschriftben hangsilyozta,
hogy a készegi formuldskényvek a Magyarorszigrdl ismert egyediili német nyelvid
formulaskényveknek szdmitottak.?® Ezt a fontos forrdsmindsitést a Soproni Szemlé-
ben is megismételte.®!

A két tanulmény kézott nincs ellentmondds. A géppingeni intézet germanisztkai
folyéiratdban ugyanis mindkét készegi formuldskényvet elemzi.®’ A soproni cikkében
azonban csak az elsére tér ki, ugyanis csak ebben taldlhatok soproni forrasok.?® Itt kell
megemliteni, hogy miért nevezziik az elsé kotetet Dauchner-féle formuldskényvnek.
Paul Dauchner az als6-ausztriai Kirchschlagbdl szirmazott. 1549-ben tiint fel a bécsi
egyetem hallgatéi kozott.®* A doctor iuris utriusque végzettségli Dauchner 1559-ben

7 Mollay: Budapester Beitrige 15. 112., 117.

7 Sashegyi Oszkar (szerk.): Német forrdsszoveg-olvasdsi gyakorlatok. Bp. 1984. 1-2. kot. 23 -+XXVI, ill. 95 (Levéltari médszertani
fuzetek. 3.)

7 Mollay Kdroly: Levéltdri Médszertani Fiizetek 3. Levéltdri Szemle 36 ) 19860, 3. szdm. 79-80.

77 Jii Stromasek: Emil Skdla zu Ehren. In: Emil Skdla zu Ehren. Bonn, 2005. 7—10.

78 Karl Mollay: Zwei friihneuhochdeutschen Formelbiicher aus Giins. In: Studien zum Friihneuhochdeutschen. Emil Skala zum 60.
Geburtstag am 20. November 1988. 355—-359. (Goppinger Arbeiten zur Germanistik. 476.) (= Formelbiicher aus Giins)

7 MNL VaML KFL. Levéltdri irattdr. Kolesonz6-naplé. 1972-2013. 1987. 1. sz. Elészor az 1970-es években mutattam be neki a
koteteket, de kutatdsra csak 1987-ben vittem fel neki.

8 Mollay: Formelbiicher aus Giins. 355.

81 Mollay Kdroly: Egy készegi formuldskényv soproni vonatkozdsai. $Sz. 42 (1988), 141. (= Egy készegi formulskonyv)

82 MNL VaML. KFL. Formularbuch 1560-1595. (= Formularbuch 1560) 515 pag., valamint Formular etlicher gemainer vnnd gueter
Copirenn. é. n. 150 fol. Ujabb vizsgdlatok alapjdn kideriilt, hogy 1597. évi mintdk is, sét, egy 1611. évi bejegyzés is tallhaté benne,
de ez nyilvinvaléan késdbbi betoldds.

8 Mollay: Egy készegi formuldskonyv, 141.

8 Willy Szaivert: Die Matrikel der Universitit Wien. Publikationen des Instituts fiir Osterrereichische Geschichtsforschung, Reihe 6.
Quellen zur Geschichte der Universitat Wien, Band. 3. 1518/2—1579/1. 2. Lieferung. Register der Personen- und Ostrnamen. Wien,
1971. 279.
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érkezett KGszegre. 1584-ig jegyz6ként mikodott, 1593-ig tobbszoér Készeg varosbirdja-
ként.* 1560-ban kezdte el a formuldskényv (hivatali utasitisok kényve) elsé kéteté-
nek szerkesztését. Nevéhez fliz6dik tehit a Mollay professzor irdsaiban elemzett
formuldskonyvek feldllitisa, ennélfogva a koéteteket joggal nevezziik Dauchner-féle
formuldskonyveknek — annak ellenére, hogy mar az els6 kétetben is taldlhaté mas
jegyz6tdl, irnoktdl szdrmazd kézjegy (manus) is.

Mollay Kéroly helyesen éllapitotta meg, hogy a méasodik koétet n. , tiszta formula-
kat” tartalmaz.® A tiszta mintaszovegek nem tartalmaznak oklevél vagy szovegkiadé-
kat, személy- és helyneveket, ditumokat, a ditumsorokban pedig nem adjik meg a
sz6veg keletkezésének helyét. Kévetkezésképpen ténylegesen iratmintaként foghaték
fel, azaz az els6 kotetben szerepld szovegek formuldkra egyszerdsitett tisztidzataként.
Ez a magyardzata annak, hogy a kotet szovegek keltezését sem tartalmazza.

J6llehet az els6 kotet cimében Dauchner magit iskolamesternek mondja, jegyz6i
hivatalat réviddel ezutin elfoglalta. Tobbek k6zott azért, mert a korabeli Készeg igaz-
gatdsa, torvénykezése eljarasi és itélkezési, peres és peren kiviili sz6- és irdsbeli gya-
korlatdnak szévegmintdit az eljardsokban résztvevék szdmaira (jegyzdk, irnokok, ligy-
védek, gondnokok, biztosok stb. szimdira) mindenféle iigyekre, szerz6désekre és azok
irasos dsszefoglaldsira vonatkozéan &sszeillitotta.” Van az elsé kotetnek egy érdekes
hozadéka. Paul Dauchner ugyanis olyan szovegeket mdasolt vagy mdsoltatott be, ame-
lyekben minden adat egyiitt van: a kiadd, a kiadds helye, a kedvezményezett neve és
lényegében teljes datumsorok. Ennek alapjin jél kévethetS a szovegek keletkezésé-
nek koriilménye. Mollay professzor igy azonositott négy soproni vagy Sopron virme-
gyei iratot. Hirom forris teljes, betdht kozlésére is villalkozott, de megadta a széve-
gek magyar nyelvli regesztait is. Egy 1569. évi soproni végrendelethez tanulmany
értékd iratismertetést készitett. Egyik-mdsik soproni forrds mar csak ebben a k§szegi
formuldskonyvben maradt fenn. Ennélfogva tjabb, eddig nem ismert, f6leg csaladtor-
téneti adatokkal szolgiltak.®® Azéta Gjabb soproni forras keriilt el6, amelyben Sopron
véros tandcsa el6tt zajlik egy soproni polgar nevelt fia csalddi kotelékeinek hivatalos
igazol4sa.®

Paul Dauchner a hivatali utasitisok els§ kotetének szévegmintiiban ezt a méd-
szert kovette, de nagyon kovetkezetleniil. Nagyon sok helyen el-elmaradtak a hely- és
id6adatok. Liathatd, hogy a mintdk egyre gyakrabban 6ltottek fogalmazviny jelleget. A
kotet 181-185. oldalidn kozreadott utblagos targymutaté (Register) is arra utal, hogy
Dauchner mutat6zni akarta az addig k6zolt szovegeket. Az addig 6tletszerden beillesz-
tett formuldk tirgydt és koteten beliili paginaszdmait itt 6sszegezte. Ezt kovetSen az-
tdn ugyanazon esetlegességgel folytatta a szovegek kozlését. Ezt az otlet- és

% Bariska Istvin: Die Archivbasis der friihneunhochdeutschen Lexikographie in einer ungarischen Kleinstadt - Készeg/Giins. In:
Budapester Beitrige 15. 123—127.

% Mollay: Egy készegi formuldskonyv. 141.

87 MNL. VaML KFL Formularbuch 1560. ,Formular wie ieden Notarien, Sch[r]eyberm. proculatorn, Gerichts, Rath vand Ampts
personen oder verwaltern in reden vnnd schreyben, In vand auferhalb gericht ihrer practic, hanndlung vand Commission ieder
sachenn, contracten vond verschreibungen zuwissen, Schrifftlich vand miindtlich zuuersehen vnnd gebraucht vonnotten. 1560 Paul
Dauchner diese zeytt schulmayter zu Giinp”.

8 Mollay: Egy készegi formulskonyv, 141—146.

# MNL VaML KFL Formularbuch 1560. 251.

387 TANULMANYOK MOLLAY KAROLY
SZULETESENEK 100. EVFORDULOJARA



fogalmazvinyszer(i kozlési médot véltotta ki a formuldskényv mdasodik kétete, ahol
mar csak a tisztizatok taldlhaték. JellemzS az elsé kotet otletszeriiségére, s6t a
Dauchner maginhasznalatira szant szovegekre, hogy a formuldskényvbe beirta Enea
Silvio Piccolomini, a késébbi II. Pius papa szerelmes széphistéridjanak, az ,Epistola
Amatoria”-nak a részleteit is.”” A viszonylag kevés soproni, pozsonyi, brandenburgi,
gy6ri vonatkozdsu szoveg és igen sok bécsi és készegi minta mellett fel-feltlinik egy-
egy bécsijhelyi, kremsi, és nagyon sok als6-ausztriai tartomanyi minta. Az a tény,
hogy Készeg 1491-1647 kozott alsé-ausztriai zalogon volt, tovabbd, hogy Dauchner
személyében bécsi iskolazottsagi személy keriilt Készeg varosi kancellaridjanak élére,
eldontétte a készegi formuldskényv nyelvhaszndlatat is. Erre Mollay professzor hivta
fel el6sz6r a nemzetkoézi szakmai kérok figyelmét.

k%

Vonalvezetési gyakoralt. Mollay Kéroly rajza, 1924/25.

' MNL VaML KFL Formularbuch 1560. 40—41. A kitetben sajét haszndlatra szdnt 1x1 tabldzat és egy kis didkdal is szerepel.
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